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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and] 
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And when Uriah was come unto him, David demanded [of him] how Joab did, and how the people did, and how 
the war prospered.
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Daniel answered in the presence of the king, and said, The secret which the king hath demanded cannot the wise 
[men], the astrologers, the magicians, the soothsayers, show unto the king;
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And when he had gathered all the chief priests and scribes of the people together, he demanded of them where 
Christ should be born.
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And the soldiers likewise demanded of him, saying, And what shall we do? And he said unto them, Do violence to
no man, neither accuse [any] falsely; and be content with your wages.
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And when he was demanded of the Pharisees, when the kingdom of God should come, he answered them and 
said, The kingdom of God cometh not with observation:
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Then the chief captain came near, and took him, and commanded [him] to be bound with two chains; and 
demanded who he was, and what he had done.
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